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Obiectul

Neindeplinirea obligatiilor de cdtre un stat membru —
Incdlcarea articolelor 18 CE si 56 CE — Obligatia contribua-
bililor nerezidenti de a desemna un reprezentant fiscal

Dispozitivul

1. Prin adoptarea si mentinerea in vigoare a articolului 130 din
Codul privind impozitul pe venitul persoanelor fizice (Cddigo do
Imposto sobre o Rendimento das Pessoas Singulares), care impune
contribuabililor nerezidenti si desemneze un reprezentant fiscal in
Portugalia in cazul in care obfin venituri pentru care este obli-
gatorie prezentarea unei declaratii fiscale, Republica Portughezd nu
si-a indeplinit obligatiile care ii revin in temeiul articolului 56 CE

2. Respinge actiunea cu privire la restul motivelor.

3. Obligd Republica Portughezd la suportarea a trei sferturi din
totalul cheltuielilor de judecatd. Obligd Comisia Europeand la
plata restului de un sfert din cheltuielile de judecatd.

4. Regatul Spaniei suportd propriile cheltuieli de judecatd.

() JO C 220, 12.9.20009.

Hotdrirea Curtii (Camera intdi) din 5 mai 2011 — Comisia
Europeani/Republica Italiand

(Cauza C-305/09) (1)

(Neindeplinirea obligatiilor de cdtre un stat membru —
Ajutoare de stat — Stimulente fiscale in favoarea unor intre-
prinderi care participd la tdrguri in strdindtate — Recuperare)

(2011/C 186/04)

Limba de procedurd: italiana

Pirtile

Reclamantd: Comisia Europeand (reprezentanti: L. Flynn,
V. Di Bucci si E. Righini, agenti)

Pardtd: Republica Italiand (reprezentanti: G. Palmieri, agent,
D. Del Gaizo si P. Gentili, avvocati dello Stato)

Obiectul

Neindeplinirea obligatiilor de citre un stat membru —
Neadoptarea, in termenul previzut, a misurilor necesare
pentru a se conforma articolelor 2, 3 si 4 din Decizia
2005/919/CE a Comisiei din 14 decembrie 2004: stimulente
fiscale in favoarea unor intreprinderi care participd la
targuri in strdindtate [notificatd cu numdrul C(2004) 4746],
(JO L 335, p. 39)

Dispozitivul

1. Prin neadoptarea in termenele previzute a tuturor mdsurilor
necesare pentru a recupera de la beneficiari toate ajutoarele
acordate in temeiul schemei de ajutoare declarate nelegald si
incompatibild cu piata comund prin Decizia 2005/919/CE a
Comisiei din 14 decembrie 2004 privind stimulente fiscale in

favoarea unor intreprinderi care participd la tdrguri in strdindtate,
Republica Italiand nu si-a indeplinit obligatiile care ii revin in
temeiul articolului 2 din aceastd decizie.

2. Obliga Republica Ttaliand la plata cheltuielilor de judecatd.

(1) JO C 256, 24.10.2009.

Hotirirea Curtii (Camera a treia) din 5 mai 2011 (cerere de

pronuntare a unei hotiriri preliminare formulati de

Bundesgerichtshof — Germania) — MSD Sharp &
Dohme GmbH/Merckle GmbH

(Cauza C-316/09) (1)

(Medicamente de uz uman — Directiva 2001/83/CE — Inter-
zicerea publicitatii destinate publicului larg pentru medica-
mentele care se elibereazdi numai pe bazd de prescriptie
medicali — Notiunea ,,publicitate” — Indicatii comunicate
autoritdtii competente — Indicatii accesibile pe internet)

(2011/C 186/05)

Limba de procedurd: germana

Instanta de trimitere

Bundesgerichtshof

Pirtile din actiunea principald

Reclamanta: MSD Sharp & Dohme GmbH

Paratd: Merckle GmbH

Obiectul

Cerere de pronuntare a unei hotdrari preliminare — Bundesgeri-
chtshof — Interpretarea articolului 88 alineatul (1) prima liniutd
din Directiva 2001/83/CE a Parlamentului European si a Consi-
liului din 6 noiembrie 2001 de instituire a unui cod comunitar
cu privire la medicamentele de uz uman (JO L 311, p. 67, Editie
speciald, 13/vol. 33, p. 3) — Interzicerea publicititii destinate
publicului larg pentru medicamentele care se elibereazd numai
pe bazd de prescriptie medicali — Notiunea ,publicitate” —
Publicitate pentru un medicament care conferd accesul la
informatii doar persoanelor care le cautd pe internet, care
cuprinde numai informatiile care sunt comunicate autorititii
competente in cadrul procedurii de autorizare a introducerii
pe piatd a medicamentului resspectiv si care sunt accesibile
pacientilor la momentul cumpdardrii

Dispozitivul

Atticolul 88 alineatul (1) litera (a) din Directiva 2001/83/CE a
Parlamentului European si a Consiliului din 6 noiembrie 2001 de
instituire a unui cod comunitar cu privire la medicamentele de uz
uman, astfel cum a fost modificatd prin Directiva 2004/27/CE a
Parlamentului European si a Consiliului din 31 martie 2004,
trebuie interpretat in sensul cd nu interzice difuzarea pe un site
internet de cdtre o intreprindere producdtoare de medicamente a unor
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informatii privind medicamente care se elibereazd pe bazd de prescriptie
medicald in cazul in care aceste informatii sunt accesibile pe acest site
numai persoanei care incearcd si le obfind, iar aceastd difuzare constd
numai in reproducerea fideld a ambalajului medicamentului, potrivit
articolului 62 din Directiva 2001/83, astfel cum a fost modificatd
prin Directiva 200427, precum si in reproducerea exactd si integrald
a prospectului sau a rezumatului caracteristicilor produsului aprobate
de autoritdtile competente in materie de medicamente. Dimpotrivd, este
interzisd difuzarea, pe un astfel de site, a unor informatii referitoare la
un medicament care au fdcut obiectul unei selectii sau al unei
schimbdri de cdtre producitor, care nu poate fi explicatd decdt
printr-un scop publicitar. Revine instantei de trimitere competenta de
a stabili dacd si in ce mdsurd activitdtile in cauzd in actiunea prin-
cipald constituie publicitate in sensul Directivei 2001/83, astfel cum a
fost modificatd prin Directiva 2004/07.

() JO C 267, 7.11.2009.

Hotirirea Curtii (Marea Camerd) din 3 mai 2011 (cerere de

pronuntare a unei hotiriri preliminare formulatdi de Sad

Najwyzszy — Republica Polond) — Prezes Urzedu

Ochrony Konkurencji i Konsumentow/Tele2 Polska
Sp. Z 0.0., devenitd Netia S.A.

(Cauza C-375/09) (')
[Concurentd — Regulamentul (CE) nr. 1/2003 — Articolul 5
— Abuz de pozitie dominantd — Competenta autoritdtilor de

concurentd ale statelor membre pentru a constata inexistenta
incdlcdrii articolului 102 TFUE]

(2011/C 186/06)
Limba de procedurd: polona

Instanta de trimitere

Sad Najwyzszy

Pirtile din actiunea principald

Reclamantd: ~ Prezes
Konsumentow

Urzedu  Ochrony  Konkurencji i

Pardtd: Tele2 Polska sp. z o0.0., devenitd Netia S.A.

Obiectul
Cerere de pronuntare a unei hotdrdri preliminare — Sad
Najwyzszy — Interpretarea articolului 5 din Regulamentul

(CE) nr. 1/2003 al Consiliului din 16 decembrie 2002 privind
punerea in aplicare a normelor de concurentd previzute la arti-
colele 81 si 82 din tratat (JO 2003, L 1, p. 1, Editie speciali,
08/vol. 1, p. 167) — Abuz de pozitie dominanti —
Competenta autoritdtilor de concurentd ale statelor membre
de a constata, printr-o decizie, cd articolul 82 CE nu este
aplicabil practicilor comerciale ale unei intreprinderi

Dispozitivul

1. Articolul 5 din Regulamentul (CE) nr. 1/2003 al Consiliului din
16 decembrie 2002 privind punerea in aplicare a normelor de
concurentd previzute la articolele 81 si 82 din tratat trebuie
interpretat in sensul cd, atunci cdnd, in vederea aplicdrii articolului
102 TFUE, o autoritate nationald de concurentd examineazd dacd
sunt indeplinite conditiile de aplicare a acestui articol i, in urma
acestei examindri, considerd cd nu a avut loc o practicd abuzivd, se
opune posibilitatii ca aceastd autoritate sd poatd adopta o decizie
prin care si se concluzioneze cd articolul respectiv nu a fost
incalcat.

2. Atticolul 5 al doilea paragraf din Regulamentul nr. 1/2003 este
direct aplicabil si se opune aplicdrii unei norme de drept national
care ar impune incetarea unei proceduri privind aplicarea arti-
colului 102 TFUE prin adoptarea unei decizii prin care sd se
constate cd articolul mentionat nu a fost incdlcat.

() JO C 297, 5.12.2009.

Hotirirea Curtii (Camera a treia) din 5 mai 2011 (cerere de

pronuntare a unei hotiriri preliminare formulati de

Tribunal de grande instance de Paris — Franta) — Prunus
SARL, Polonium SA/Directeur des services fiscaux

(Cauza C-384/09) (1)

(Impozitare directdi — Libera circulatie a capitalurilor —
Articolul 64 TFUE — Persoane juridice cu sediul intr-un
stat tert — Detinere in posesie a unor imobile situate intr-

un stat membru — Taxd pe valoarea de piatd a acestor
imobile — Refuz de acordare a scutirii — Apreciere in
raport cu tdrile si teritoriile de peste mdiri — Combaterea

fraudei fiscale — Rdspundere solidard)
(2011/C 186/07)

Limba de procedurd: franceza

Instanta de trimitere

Tribunal de grande instance de Paris

Pirtile din actiunea principald

Reclamante: Prunus SARL, Polonium SA

Parat: Directeur des services fiscaux

Obiectul

Cerere de pronuntare a unei hotdrari preliminare — Tribunal de
grande instance (Paris) — Interpretarea articolului 56 §i urma-
toarele din Tratatul CE — Taxd pe valoarea de piatd a imobilelor
situate in Franta — Compatibilitate cu tratatul a unei legislatii
nationale care scuteste de aceastd taxd persoanele juridice care



